ms 1o Kegehao neoedon o nepcyens ou s o owott xapyd e
evic. AU TV KUBOVGY KAl TV MPGAYN TG KATAGTPOpIC TG
vémxn\u\a( Am iore npemme "o avaypapduiva MoV Konawononore T

Mnarapia
H xaumd 1oxuc T maraplac empea T dertoupyia Tou RTC, rpokahovias v
nivadondTou ot e clavolon. B nnteplepedtara Gverdotaony

QUBEvToc 0a EGAVIOTe! Gt avagopd

v Biakopoth. 1
Obnv-«Aaw}.uac wmmm TANPOYOPIEC OXETIKG WE TV avapopd E“mmum‘rq auatpéEre onic
Ta axshouda xaTnyopiooNva oruaTa e MEEE éXouw KaBOpIGEVY anjicoia Kan it
beraiva ot
Eiuowa e egeic Inuacia | \—
. Klvéuvo( 1ENC o nepimTwon AavBaopévne avTIKaTaoTaong TG uarapiac.
s vy uwé» Sy o, o omoioc sy e R e R R
anaTNOE arogeiyGcl i il i anoréieoya Saato
Gohaps tpasian B iy ——
Ynobewviel évav peoaio A xaunho  Suvniko. Hobs i oo e maTapt
A\ KivBuvo, 0 omoIoG, B nopeLyGEL, 8a LMopbuoE hrvatski
P - Vazne zastitne mjere i upozorenja
A ug.ewwxss,eu..mmmnpemmwmw e, i) ol ghubats prine, ko redien,
NIPOEOXH Diognola, _anokeia | Sedopieviy, P $hdsale phje Yoritenja Uredaj, pridriavate h se pi Wpotebl | seCuate ih 72
nuxﬁxil ueBoSouc nou Ga_oac Ponéfoouy va sigumosneupte
e, Ubere” fva MpoBILa ) v EEoWOvOHORTE
FYMBOYAED iPOPAHA 1 Va eboikovo U vodiéu se mogu pojaviti sliedece kategorizirane signalne rijeci s definiranim
znacenjem.
Nlapéye: npdoBerec mipogoples Sivovtas yigaon
Dzmeazn it SignalWords | Meaning
Anartioeic aopahsiac

+ Tnpfore a tomd nodrune expuic aoetheac ya vo Gefoulehe ér 1 xhon
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« Metagépere,
B Gyt Ko BepORDAOIRe MTOLETe ot avIDIoSE ToM
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opasnosti | sprecavanje odtecenja imovine. Pazijvo protitite ove sadrfaje pre

Bezbednosna Uputstva

Oznaka Znatenje

A srrsuest

A\ urozonense |Ukoliko s ne izbegne, mogla dovest do biagih 1
umerenih poweds,

Oznatava visoku potenciainu opasnost koja e, ako se i
e izbegne, ezulati mrcu i czbinim povredama,

Oznatava potencijalni rzik koji bi, ukoliko se 1o ne
AN\ izbegne, mogao dovesti do otecenja imovine, gubitka
OPREZ podataka,nize performanse i nepredvidivog rezultata.

@ PREPORUKE F‘mia metode za pomoc u resavanju problema i ustede

0 BELESKA Pruza dodatne informacje kao naglasak | dodatak
tekstu.

Bezbednosna Uputstva

daje

napon stabilan i da odgovara zahtevu za napajanje uredaja

+ Prevez korcenie | sl reba da budu u skladu sa dozvoljenim
uslovima viage 1 temperaturnim_uslovima. Pogledalte odgovarajuce tehnicke
specifiacie wedaja kol se odnose na specfinu adn femperatur | vistnost

i

viazi, pras
Moo vaadiny, oo oo satems 1 oesabinm. wosma
osvetljenja

A Oznatava velu potenciainu opasnost koja e, ako e ne
OPASNOST | abjegnerezulirt s oz azjedama

Omacavssecju i malupotenciainu opssnos o, ko
AN\ prozorene s e e mai s i 3 oo

tempeature

e tempeatiryvgu > %

Nemofe posiaiat sy na miesto iodeno vizi prsi

Hladnoyokcin:

+ R B ol hlar ol bl s ma i U St o
oplne. (i) urkd

P e e A R A

felouma

Ugrate uredaj vodoravno i ga postavite nastabino miesto kako bist spreci

S

ekstremno vrucoj il

ST~

[Somimevpy [y
Ounacupe potencine Tziko,_Koré e Vst k
A poskodeniu majetu, strate tdajov, znizeniu vikonu
rozon S i e ok o
newhne
P~ P e o i oot it

vmmm alebo usetrit éa

Nemojte resaviai red) samovolo

13 POZNAMKA e dalle normice sko zabramerie 3

bfeac Gl s sl vbiece rtapane ekom prerom slditens preieotion
+ Korstie omicko pakane I sevvalert 23 Hanspore Potiadavky na bezpeénost
Baterija napatie

RTC, uarok ukjucivanju, Kad
informacije o izvjeseu wsmmua lserver)  potradite na stranicama prirucnika
proizvoda i e obratite Dahua

UPOZORENJE

Rizk od eksplozie ko se bateia nepraviino zamijeni,
* Zamijenil samo sa jednakom baterjom i 53 baterjom koja je preporucena od
stane BohiaTechology
Ipsctons ool Bt b sbinu u siod 50 okl propisma i
Upitama prozvodacs b

Slovenéina

Délezité bezpeénostné pokyny a varovania

J manipuicie o zaradenin,
P e ot reberie prsbogenis ol e P
B eeia 4 oo predian. ke ormice: docriavate h pr Eoutvan 3
Uchovalt Ih ha pudict pousie e fen

Ukazuje na potencialni rizik kofi, ako se ne izbjegne,

V prirucke sa mésu nachidzat nasledujice kategorizované signaine vjrazy s

M oreez

manjom ucinkovitoscu il nepredvidivim rezultatorn.

« Zariadenie prepravujte, pouzivajte a uchovavajte pri povolenych podmienkach
vihkosti a teploty. Precitaje si prislusné technické pecifikicie zariadenia pre

+ Zariadenie neumiestiujte na miesto vystavené vihkosti, prachu, extrémnemu

teplu alebo chiadu, siinému  elektronickému Zareniu ' alebo. nestabilngm
dmienam osvtleria

talufte na miesto, ktoré sa nachadza biizko zdroja tepla, ako je

Rapriiad racitor, ohrievaé. pec 3lebo iné Zanaden na torbu tepla. redigete
tak vaniku posiaru.

. Zabraite by nedoslo k
komponentor.

stabilné miesto, aby

ste zabranili pdu.

« Zariadenie naintalte na dobre vetranom mieste a neblokujte ventiliciu

Zariadenie svojvolne nerozoberajte.

2 Potas prepravy, skladovania a instalicie sa vyhnite siinému namahaniu, prudkjm
vibraciam a namacaniu. Pocas prepravy Je potrebne prepravovat kompletné

Batéria
Nigks kapacita baterie ovpiyviie previdzu RIC, <o sposobi jeho vynulovare pri

kazdom zapnuti Ked o batér potrebné yymerit v sprave servers produity
Zobras hiksenie. Dalde informacie o Miseni servera nijdete na Sankach s

transportation.

= s Vymam ti Da
Gasaun | T metode ol vam pemade st i Omatie ikt poenciinenebzpeéenti ore
A\nesezecenstvo S5Ol st kb e zanene ok 2 o P Np—
([IBILIESKA
oo it b ke il .
igurnosni zahtjevi & nebupetenstvo Ktoré mote mat za nasledok H 2P
+ Avold heavy stress,vilent vibraton, and soaking during during transporttion, VARUANIE | mieme slaho sredna (24 zranene, ok 38 mu bateri
e Y 0 g g 8 e nenmee -

je

« Prjenosite, upotrebljavajte | pohranjujte uredaj pod dopustenim uvjetima viage i

18

N eozonene

+ Opasnost od eksplozieako se batera nepravino zameni

Zimentie Je samo. % denticnom baterjom i 53 baterjom koju preporuce
Galoste iskoriscene baterje u skiadu sa oklnim propisima i uputstvima
proivodaca baere.

Tirkge
Gnemli Kurallar ve Uyarilar

Bu B6lum, Cihazin dogru kullanimin tehiike nlemeyi ve mal zararinin 6nlenmesini

k

Gilvenlik Talimatlari

Asaguda, belirilen agiklamaya sahip kategorize edimis uyan sozctiklerini Kilavuzda
Gorebirsinz

Uyan Sézciikleri | Anlami

A e
T ]
N e et

e
N o

Kaginimamasi durumunda 6lam veya ciddi yaralanmalara
neden olacak yiksek potansiyeli br tehikeyi beliti

Kaciimamasi durumunda mal hasarina, verl kaybina,

olabilecek potansiyel bir riki el

+ Spreite tecnost da tece u ured] kako b se izbego olecenje unutainih

. mamﬂe i) horizontaino I postavite na stablino mesto kako biste srecil

Bir problem gbzmenize veya zamandan tasarruf etmenize

Nemojte rastavjat ureda) proizvolno.
Kadiste

i
+ Korisite fabriéko pokovane i ckvivelent u toku tansporta
Baterija
Satera male snage utice na rad RTC-2, dovodieci do reseta pri svakom ukfuéivariu

Kada se_baterja mora zameniti, logovna poruka cé se pojavit U izvestaju servera
podetavanje

proizvoda.
proizvoda li kontakirajte Dahua podrikL.

Précautions d’emploi
Les mentions davertssement catégorisces suvantes ayant un sens defin sont

Fan le moriel

mort o006 Blessires grves i s irichons

A ot e e Dt bl o
AveaTISseMENT

i

e o dnger 8 e e . o
Ao TREEIE

indique une stuton morepnemert oy et

O TR

= IPUGLARI
£ NoT Metne pekistirme ve ek olarak lave bilgiler saglar
e ve saklay

.
engelleme
Gz parcalanm gelguzel sckmeyin
« Gihazn nakliyesi, saklanmasi ve montaji esnasinda agir baskilrdan, siddeti
Kaginin, Cihazin ala

tamami gerekid.
« Nakiye icin fabrikasyon ambalaj ya da es degerin kullanin.

pil
Disik pil gict, her gig agma esnasinda sfilanmasina neden olarak RTCHn
calismasint etkler Pillerin degistiimesi gerektiginde ardnun sunucu raporunda bir
ginlik fletisi gorintlenir. Sunucu raporu hakkinda daha fazla bilgi igin Grinin

A

« Pilyanls sekilde takiirsa patlama tehlikesi

piltakin.
« Eski pillei, yerel yonetmelklere veya pil Uretiisinin talimatiarina gore elden
charin,

n
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Vazne Zaititne mere i Upozorenja
Ovo poglavlje opisuje sadrzaj koji pokriva pravilno rukovanje uredajem, sprecavanje
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Exigences de sécun
« Respectez les normes de sécurité électrique locales pour vous assurer que la

+ Tansportes utliser et stokez fappare, dans es conditons dhumidie et de
{empiétatur autrsées. Conulez s spécications techniques corespondan
de Tapporel pour connate o température et Ihumicit de onctbmmément
spec

+ e placez pas tapparel dans un e exposé 3 thumidi, & a poussre, 3 une
chaleur ou' un froi 5 de forts rayonnements électroniques, o 3
onditons decorage nstonts.

« Ninstallez pas [appareil prés dune source de chaleur telle quun radiateur, un
chaufage, une chaudlére ou tout aure disposii générnt Ge Ia chleur ain
déviteres risques dinc

+ Empéches aux liuides de couler sur fapparei sin diéviter dendommager les
composants nternes.

mber.

o nsaer 3ppareldans unlleu blen vt et ne bloguez pas a vntiaton de
fapparell

« Ne démontez pas Fappareil e faon arbitraie.

u . du stockage et de Instalation de Tappareil, évitez de le
foumelre de fotes containtes b de vibationsvolntesou  une immerson
Temballage completest nécessare au cours o

+ Utiisezlebaliage dusine ou Equivalen pour & Sansport

Batterie

Un niveau de batterie faible affecte Ie fonctionnement du RIC, qui se réinitalisera &
chaque redémarrage. Lorsque la batterie doit éire remplacée, un message de journal

2

: —

2 Ersetzen Sie die Batterie nur durch eine identische Batterie oder eine Batterie, die
.

tterien entsprechend den artichen Vorschriften oder den
isungen des Batterieherstellers.

Italiano
Norme di sicurezza e avvertenze importanti
1 presente capitlo_ descve e procedure per una coretta manjpoazene del

dispositivo, per la prevenzione del rischi e per la prevenzione di danni material.
jgere attentamente queste informazioni prim di utiizzare il dispositivo, attenersi
alle I

Istruzioni di sicurezza

1 sequenti indicatori di pericolo, aventi i significati indicat, possono apparire nella
presente

Significate

ngm olemek i oy aibi 79NN 390N A0 KNI T 49117, i ooy e <o chapie sorde 3 bonge manipuaton e s i prévenion
ek e mome ey e e e P et
. [ ———————— = it s S e 3k et e, voss Faties S
Smesniorn
22 23 24
o gnste prdut.pour s o T
duseveur; u produ Wt ut i s Gefaeppotental i, s, wemn s
" . A e
o ganiz o an | TS
. — + T st s s
. ! : . i N— e T o
< Serplcezlal o S : it ey pels o o v i
nsrucions G obrcant s baene. e o AN\ o | B Sl
s lentadc dispe ar un 4 ‘Stellt Methoden bereit, mit denen Sie ein Problem Iosen
iy A & rers
ias y iones de seguridad importa el ettt nformatione s St nd
Ttes . s | ErGining fum ent. "
Pl

En este capitulo se describe el contenido que cubre la manipulacion correcta del
dipostivo, la prevencion de riesgos  la prevencion de dafos materiales

consérvelo para consultas futuras.

Instrucciones de seguridad

Las siguientes palabras de advertencia con un significado definido podrian aparecer
enla guia

| significado.

Indicaun iesgo potencial alto que, s nose evit,
Tesiard en muerte  lesiones gaves.

A o
Y/ Np—
P \N—

Indica un riesgo potencil medio o bajo aue,sino se
Uit podis estiar on eslones v o moderadas

P —————
e ol g e o
SRR

Nodesmante e forma mbmanalz\ oo ;
e T2 resonee cceste, s wbracnes vilentas y mopr el disposiug
durante.«f transporte, amacenamento ¢ nstalacon. £ necesario URlizar 1
ambal omplet ante o vansponte

o

pilas

Sicherheitsanforderungen

Gerts entspricht.
« Transportieren, verwenden und lagern Sie das Gerat unter den zuléssigen

cuchigheis: und Temperatubedingungen, Die ensprechenden technichen
pecifikationen des Gerats fur e jewellige Betriebstemperatur ur

Lab:
Ve e e amentacin. Cuand sea necearo sustil las pias, aparecers un
mensaje e registro en el informe de servidor del producto. Para mds informacign
Scerca el nfome de servidor,consule a5 paginas e confiuracion del ProGucto o

Y/ N——

« Elimine las pilas gastadas en conformidad con la nomativa local o las.

Ofece métodos para ayudarle a resolver un problema

= conseios Oahorar tiempa. "
roparciona nformatién adicons como hincapié

3 vora complemento para i tex v

Deutsch

Wichtige Sicherheits- und Warnhinweise
Dees il byt e Ihate um rchigen Ungeng i dem G, ur
ind Zur Vermeidung von Sachichiden Lesen Sie dieser

Kipia oo g, bovar S das Gt verwendan, haten S de Anwesinoen
el ERrending e beanren S dse Aering um Sptre Hochiesen

Sicherheitshinweise

Qe folgenden kategoriirtenSgnawrter mit definerter Bedeutung konnen in der
Kurzanleitung verwendet werden

27

Lichtverhsltnissén ausgesetzt it ?
Nahe einer! 3
K It
2uvermeiden.
hindi
autlen 2y vermeden,
o Installer damit es nicht

ellftung des Gerats nicht.
himen Se das Gerat ncht eigenmachtig auseinander.
jrmeiden Se starke Belastungen Ubrtonen und indringende Nisse wafrend
des Transports der Logerung und cer Instllsion. Das Gerst ol immer
Vollstandig verpackt transporier we
+ Verwenden Sc die 3b Werk verwendete Verpackung oder eine glichwertie
Verpackung fur den Transport.

Batterie
Eine niedrige Batterieleistung beeintrachtigt den Betrieb der Echtzeituhy, wodurch sie

ei jedem Einschalten zurickgesetzt wi e Batterie ausgetauscht werden
muss, wird eine Protokollmeldung im Serverbericht des Produkts angezeigt. Weitere

des Produkts

oder wenden Sie sich an den Support von Dahua,

T
Indica um isco potencial médio ou baixo que, sendo for
A CVitado poderd resultr em frimentos 1Gros o
aiso | OSRd

resultar em danos materiais, perda de dados, desempenho

Indica um risco potencial que,se nio for evitado, pode
A ATENGAO | inferior ou resulitados imprevisivers.

Oiponiilz métoos paa o audar  esahver s problens
& suaestoes | 3uE pouparoseu tembo.

Oiponibila fomacsesadicions omo desaqie
Dwom | SRamERewe

Requisitos em termos de seguranga

2%
eviare che possa cadere. Veiligheidsvereiste
« Installre i d « Houdty aan pl.
rcolazione delr voltage stabie
« Nonsmontare Il dsposiivo n modo casuae. + Tansporteer
o Bitre
trasporto, o stoccaggio @ linstallazione. Trasportare il prodotto utilzzando un
imbalaggio a cquets o relatieve luchtvochiigheld ;
« Utizzare fimbaliaggio standard previsto o un imbalaggio equivalente. . tof extr
) 9010 sandard previs 901 caupalent fite of oude, Sterke clekironische straing of onstabicle
Batteria verlchtingsomstandigheden.
Lusodi o Siposive1C
el Voorkomen,
Sepver Gl prodoto Vene isulazac un mesaogl oo er el iformasiont .
Sl ropor el sevé Toggere fe“pagine a1 confurazane. de prodot, appure ponenten e vermiden.
ntatare il ervio asstenga i Do + instaeerhotap

i m—

+ 5 la bateria non iene sostituita correttamente, puo generre i rschio i
esplosi

Voorkomen dat het val,

van het apparaat nit.
Haal het apparaat niet willekeurig uit elkar

Vermid zware druk, hw%e rilig en nat worden tjdens he transport, de opslag
e ndaate e completeverpaklin s nooczaelctjdens et arsport

« Smaltie le batterie usate in conformita con le normative local o attenendosi alle

Indica una situazione ad alto rischio che, se non viene
evitata, pUS causare l decesso o gravi lesion.

. —

Nederlands

en

indicaunastuarione a mecio
A\ pvesrenan | e s, i cuar e, 3 695613 o modeats

Indicaun scho potenziale che e on exitato, 3
A e o oral perdie a daty feionE delle
ATTENZIONE | prestazioni o altre conseguenze imprevedibili

Dit hoofdstuk

i 2ok ot Voo ek 3Bpaaas QBT Foud o oan tFlens et
Gebruk, e bewaar z¢ goed voor toekomatge refeentie: g

Spiegano metod utl perrisoivere un problema o per
& consicu ahitahna rsparmiare fempo ” "

Fornisce Informazioniagaluntive che completano quelle
I vor Tportate el testo, plenod

Requisiti di sicurezza

991
e soddifare | requisiti i alimentazione del dispostivo
« Trasportare, utiizzare e conservare i ispositivo alle condizioni di umidita

e s
Eonaimont ai Huminszions non bl

. per
evitare il ischio di ncendio.

Batteri)

Lage batteristroom beinvioed de bediening van de RTC, waardoor deze bij iedere.
sifcominschekeling reset. Al de bater] Vervangen moet worden, verschit cen
fogbericht in het Serverrapport van het product. Zie voor mee informatie over het
ghvempport de SeRUppagma’s van het product of neerm Contact op. met Daua

Y y—

De volgende gecategoriseerde signaalwioorden met gedefinicerde betekenis staan in L Ve e L e veiaons o Blarsaike Tepmgoane of de
e Nandiednd verms e o Indructies var o6 baer kAt
e L7y T
‘ortugues
A Gesteenhaog potetegevsaraandat. e et 9
cevarn VoaTkomen. ke e tot veryen o e .

et cengemiddeld fsagptrid g an
N

Este capitulo descreve o conteddos relativos a0 manuseamento _correto do.
disposiive s prevencao de riscos ¢ 3 pevencio de danos materl. eia cstes

‘h—vﬁﬁ’n tenticl fsico aan dat, indien it
A Voorkamehekan e ot materile schade:
wevor gegevenverlies lagee pestaies of onvoorspelbaar
iedt methodes om u te helpen een probleem op te
B 1ies lossen o tidte besparen. i
m Bledt aanwullende Informatie als naduk op en
OPMERKING, aanvuling van e st

ilizacho e Quarde-as e boas oncicoes pra consua fenurs.
Instrugbes de seguranca

ns 5egu\n(es ” i

Signifiado |
Indica um isco potencil elevado que,sendo o eitado,
A& PERIGo | Tesultara em morte ou ferimentos grav

estbuel eespett s requisos da o dealimentacio do disostive,
« Transporte,utiize e armazene o dispositivo nas condioes de humidade &

especficas.

aalor
nstaveis.

i dhac ed
glorde forma3 eviarncéndos

nos componentes nternos.

possiveis quidas.

dispositivo.
Nao desmonte o dispositivo de forma arbitrria
Evite pressoes intensas, vibraoes violentas e a imersdo do dispositivo durante o
transporte, armazenarmento ‘e Instalagao. Para 0 transporte, ¢ necessaria
gmbalagem complety

i

Bateri

& igado. Quando a bateria tiver de ser substtuida, surgita uma mensagem de registo

comsife s paginas de configuragio do produto ou contace 2 Dahua para obter
assisté

A o

o Substit por uma 2 por pela

« Elimine as baterias usadas de acordo com os regulamentos locais ou com as
Instruges do fabricante da bateri.



